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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomi¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami.Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstateawskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione'w nastepujacy spo-
Sob:

/A NIEBEZPIEGZENSTWO
Sytuacje jace zyciu.

TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

<

' OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

09.16

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Certyfikacja




Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

Przeznaczenie uzytkowe

BVHM i MB 7

Przepustnica BVHM z napedem MB 7 jest stosowana
z palnikami przemystowymi w trybie pracy z takto-
waniem dla powietrza i spalin do 450 °C.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytgcznie
w obrebie wskazanych granic, patrz strona E
[Dane techniczne]. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

Klucz typu
BVHM
Oznaczenie Opis
BVHM Przepustnica do powietrza i spalin
40-150 Srednica nominalna
Z Montaz miedzy dwoma kotnierzami EN
w Montaz miedzy dwoma kotnierzami ANSI
01 py maks. 150 mbar (2,18 psig)
A Z listwa oporowag
MB 7
Oznaczenie Opis
MB Naped elektromagnetyczny
7 Wielkos¢ napedu 7 dlaBN40- 160
R Wolno otwierajgcy, wo ajacy
L Wolno otwierajacy, szybko'z kajacy
N Szybko otwierajacy, &o zamykajacy
Napiecie sieciowe:
w 230 V~, 50/60 Hz
Q 120 V~, 50/60 Hz
K 24 \/=
3 Podeﬂtryczne przez pr.
kablowy
6 e znormalizowanynmigniazdem

Nazwy. czesci

Ostona

Uszczelka

MB 7

Wskaznik potozenia tarczy przepustnicy
Nastawienie ilosci

D] BIOIN]-

Zestaw mocujacy
Pierscien sprzegajacy
Zabierak

il 2 x $ruby mocujace

[<OJO0IN]

Tabliczka znamionowa

MB 7

Napiecie sieciowe, moc elektryczna, cignienie wloto-
we, temperatura otoczenia, rodzaj oghrony i potoze-
nie zabudowy: patrz tabliczka znamionewa.

BVHM

Cisnienie wlotowe, temperatura otoczenid, medium
i pofozenie zabudowy: patrz talliezka znamionowa.

C€ M _ASEE 5o

> Przepustnica BVHM i napedielektromagnetyczny
MB 7 zostaja dostagezone W stanie niezmonto-
wanym. Do zestawienia przepustnicy i napedu

Wymai any jestszestaw mocujacy, patrz strona
D prze

! OZNIE
gAb obiec uszkodzeniu, nalezy przestrzegac

3i232ych wskazdwek:

Medium musi by¢ suche we wszystkich warun-
kach i nie moze nastgpowac jego skraplanie.

— Unika¢ uderzeniowych skokdéw cisnienia i na-
gtych zmian temperatury.

— Zadbag, aby do urzadzenia nie przedostaty sie
materiat uszczelniajgcy | zabrudzenia, np. opitki.
Zalecamy zamontowanie filtra na wlocie kazdej
instalaciji.

— Urzadzenia nie magazynowac i nie montowac
na wolnym powietrzu.

> Przepustnice nalezy zamontowac w systemie
sandwiczowym miedzy dwoma kotierzami.

> Zalecany odcinek wlotowy i wylotowy wynosi
2 x DN.

> Potozenie zabudowy: czarny naped elektroma-
gnetyczny w ustawieniu pionowym stojacym do
poziomego lezacego, nie stosowac potozenia
zwrdconego ku dotowi.




> Pionowe ustawienie montazowe z kierunkiem
przeptywu z dotu do gdry zapobiega gromadze-
niu sie skroplin i zabrudzen na listwie oporowe;j
przepustnicy.

Ciepte powietrze jako medium

> W przypadku izolowanych przewoddw rurowych
zapewni¢ dostateczng przestrzen montazowa
dla potaczen srubowych w strefie klapy.

>  Nie izolowa¢ przepustnicy i napedu elektroma-
gnetycznego izolacjg ciepling.

> W przypadku temperatury medium > 250 °C
zastosowac ptytki radiatorowe, patrz strona E
[Osprzet]

> ZapewniC uzycie uszczelek odpornych na dziata-
nie wysokich temperatur w przewodzie rurowym!

Montaz BVHM w przewodzie rurowym

Zabierak musi
dolegac ca-
opowierzch-

zamontowane na tej samej Srubie.

> Zamontowac przepustnice w przewodzi
wym bez naprezen.

Przestrzegac kierunku pr

RZEZENIE
gal Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy prze-
gac ponizszych wskazdwek:
Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!
Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!
Podczas eksploataciji naped elektromagne-
tyczny jest goracy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

=

Zastosowac przewdd odporny na dziatanie wy-
sokich temperatur (> 80 °C).

Przewody niepodigczone (zyty rezerwowe) wy-
magaja zaizolowania na koncach.

Przewody sygnatowe uktada¢ w znacznym
oddaleniu od przewoddw wysokiego napiecia
innych urzadzen.

> Po montazu gruntownie przeptukac przewody > Wyposle?Zyé przewody w tulejki zaciskowe.
rurowe celem usuniecia czastek obcych z sys- > Przekroj poprzeczny przewodu: maks. 2,5 mm?.
temu. [ Odigczyé doprowadzenie napiecia do instalacii.

Montaz MB 7 na BVHM > Z’Cr)ia;/)nﬁstmca jest zamknigta w stanie bezpra-

> Naped elektromagnetyczny mozna zamontowacé
na przepustnicy w potozeniu skreconym o 90°.

> Wykorzysta¢ wszystkie czesci z zestawu mo-
cujacego.

21 Odcigé doptyw gazu.
> Podtgczenie elektryczne wg EN 60204-1.
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MB 7..3 z przepustem kablowym

przepustnicy
w kierunku czarnego
Znego, przepustnica

> Nastawienie fabryczne:
Qmin. = 0°, tarcza przepustnicy zamknieta,
Qmaks. = 90°, tarcza przepustnicy catkowicie
otwarta.

> Nastawienie Qnin. | Qmaxs. MOZNa zmienic za
pomoca dwdch nakretek szesciokatnych.

PL-4

stawienia Qp,jn, za pomoca nakretki
ej, strumien objetosci dla matego

> llos¢ startowa gazu mozna nastawi¢ w zakresie
maks. 3 obrotéw uktadu ttumienia.

> Miedzy wylgczeniem i zataczeniem napedu musi
uptynac 20 s, aby zapewnic petna skutecznosé
uktadu ttumienia.

> Srube przy znaczku ,VStart” wykrecié ok. 1 mm/
nie wykrecac¢ catkowicie.

max. 3 x 360°

Wymiana ukfadu ttumienia

> Patrz dofgczona instrukcija obstugi dla wymiany
uktadu ttumienia.



Lub
> Patrz lwww.docuthek.com, Elster Thermal So-
utions — Products — 03 Valves and butterfl
alves — Solenoid-operated butterfly valves fol
ir MB 7/BVHM — Operating instructions VG
‘ R, VAS, MB 7 Wymiana lub doposazenie ukladd

’fumlem

Wymiana napedu
elektromagnetycznego

Patrz dotgczona instrukcja obstugi dla wymiany
napedu.

Lub

Patrz lvww.docuthek.com, Elster Thermal So4
utions — Products — 03 Valves and butterfl
alves — Solenoid-operated butterfly valved
or air MB 7/BVHM — Operating instruc
ions VAS 6-9, VCS 6-9, MB 7 Wymiana napedy
blektromagnetycznegd.

Wymiana plytki obwodow
drukowanych

Patrz dotgczona instrukcja obstugi dla wymiany
plytki obwoddéw drukowanych.

Lub

Patrz vww.docuthek.com, Elster Thermal So
utions — Products = 03 \alves and butterfl

alves — Solenoid-operated butterfly valves fol
ir MB 7/BVHMA— Operating instructions VAX
VCx, MB 7, VG, VR Wymiana ptytki obwodéwl
pirukowanycH.

\4
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Konserwacja

PZepustnica jest'odporna na zézycie i*eechuje sie
niewielkimiwymaganiami odriesnie Kohserwacji. Za-
lecane jest wykonanie proby,dziatania raz w roku.

Zestaw mocujacy
Do montazu™MB 7 na przepustnicy BVHM.
Zestaw mocujgcy zostaje dostarczony oddzielnie.

Numer zamowieniowy: 74922222

Plytka radiatorowa

W przypadku temperatury medium > 250 °C zasto-
sowac ptytki radiatorowe.
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Numer zamadwieniowy: 74924670

Dane techniczne

BVHM

Rodzaj gazu:pewietrze i'spaliny.

Srednica nominalnasN 40 do 100.

Materiat korpusu: GGG,

Tarcza przepustnicy: stal szlachetn@a,

Watek napedowy: stal szlachetna.

Cisnienie wiotowe p,: maksd150,mbar (2,18 psig).
Rdznica ciSnienia miedzy,cishieniem wlotowym p,
i cisnieniem wylotowym pg:amaks. 150 mbar
(2,18 psig).

Jemperatura@toCzenias

=20 do +60 °C'(=4 daow+140 °F).

Temperatura medim:

-20 do+450.°C (-4 do +840 °F).

Uzytkowanie w sposdb ciagly w gornym zakresie
temperatur otoczenia przyspiesza procesy sta-
rzehia sie materiatow elastomerycznych i skraca
Czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie
7 producentem).

Temperatura magazynowania:

-20 do +40 °C (-4 do +104 °F).

MB 7

Napiecie sieciowe:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

24 V=, +20/-20 %.

Moc elektryczna jest identyczna przy zataczeniu
i podczas pracy ciagfej.

Napiecie Moc
230 V~ 100 W
120 V~ 108 W
24 V= 85 W
Pobdr pradu:

Zuzycie wiasne VA

Napiecie V

Liczba cyklow taczeniowych:

Na podstawie wewnetrznych wytycznych projekto-
wych i konstrukcyjnych firmy Elster napedy elek-
tromagnetyczne sg zaprojektowane dla ponizej
wskazanej typowej liczby cyklow taczeniowych.
Dane te maja charakter wytacznie informacyjny

i nie sg prawnie wigzace dla firmy Elster. Firma
Elster nie przejmuje Zadnej odpowiedzialnosci za
trwatosé lub wiasciwosci produktu wykraczajace
poza ramy opisane w normatywach.

Dane odnosza sie do temperatury otoczenia
+20 °C (+68 °F).

Prad | =


http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150

MB 7 + BvHm | CvKie facze- Ap

niowe
DN 40 5.000.000 {150 mbar (2,18 psi)
DN 50 4.000.000 |130 mbar (1,88 psi)
DN 65 3.000.000 | 95 mbar (1,38 psi)
DN 80 2.000.000 | 55 mbar (0,80 psi)
DN 100 1,000.000 | 20 mbar (0,29 psi)

Temperatura otoczenia:
-20 do +60 °C (-4 do +140 °F).
Temperatura magazynowania:
-20 do +40 °C (-4 do +104 °F).
Rodzaj ochrony: IP 65.

MB 7R
Wolno otwierajacy: ok. 2 do 4 s
Wolno zamykajacy: ok. 2 do 4 s

MB 7N

Szybko otwierajgcy: < 1's
Szybko zamykajacy: < 1 s

MB 7L

Wolno otwierajacy: ok. 2 do 4 s
Szybko zamykajacy: < 1's

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgafia). Z chwilg
otrzymania produktu skontrolowac Zakres dostawy,
patrz strona B_(Nazwy czedéi]. Bezzwiocznie

zgtaszac uszkodzenia powstate podezas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowag w suchym,i czystym miejscus
Temperatura magazynowania: patrz strena E
[Dane technicznel)

@ Czas magazynowania: 6, miesiecy przed wykorzy»
staniem po raz pierwszy..\W przypadkuddtuzszégo
magazynowania taczna trwatos¢ uzytkowa ulega
skrégeniu 0yokres przedtuzonegodnagazynowania.

Opakowanie

Material opakowania nalezy usunac jako odpad
zgaodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy skladowe przekazac¢ do systemu selektyw-
nej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

3

Jako producent oswiadczamy, ze produkt MB 7 spet-
nia wymagania wskazanych ponizej dyrektyw i norm.
Dyrektywy:

- 2014/35/EU

- 2014/30/EU

Normy:

- DINEN 55014

Elster GmbH

Deklaracja zgodnesci wpdstaci skanowanej (D, GB) —

patrz wwwidocuthek.col

Euroazjatycka Unia Celna

Y HI©

RProdukty BVHM i MB*Z spélniaja wymagania tech-
niczne EuroazjatyekiepUnir Celnej.

Dyrektywa wisprawie ograniczenia
stosowania niebezpiecznych substancji
(RoHS) w Chinach

Skan‘tabeliyszczegotowej (Disclosure Table China
RoHS2) = patrz certyfikaty na stronie internetowej

w.docuthek.co

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o

zwrécenie sie do wiasciwej fili/przedstawicielstwa fir-
my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami

na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.

Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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